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Diplomantka se ve své praci zamérfuje na popis spole¢nych fonologickych a
morfologickych rysd v sanskrtu a v slovanskych jazycich, ale tento stavi do Sir§iho
kontextu indoevropské morfonologické problematiky dvou genetickych skupin, do
nichZ popisované jazyky patfi.

Velkou pozornost vénuje dosavadnimu komparativnimu studiu sanskrtu a slovanstiny
od samotnych zacatku evropské indoeuropistiky a o tom diskutuje v prvnich Sesti
oddilech na témér 45 strankach. Takovy rozsah je opravnény, nebot by bez néj
nebylo mozné vysvétlit mnohé aspekty staroindické a slovanské fonologie a
morfologie. Popis vyvojovych teorii indoevropstiny svédci o dobre teoretické
pripravenosti a zpusobilosti diplomantky zhostit se obtizného cile, ktery pfed sebe
stavi. Uvadi a cituje témér vSechna podstatna dila autord od 18. stol. az po ty
nejnovéjSi. Po pojednani o indoevropskych jazycich (kap. 1., s. 10-12) popisuje
zacatky indoeuropeistiky (kap. 2., s. 12-12) a o prvnich teoriich, které se pfimo
dotykaiji pie. fonologie a déleni ie. jazykl na satemové a kentumové (kap. 3., s. 19-
23).

Ve svém popisu je autorka velmi dusledna a jasna. Prace je velice ¢tiva jak kvuli
konciznimu stylu, tak i kvuli kompozici. Kapitoly a oddily jasné navazuji na sebe. Po
vydéleni satemovych baltoslovanskych a indoiranskych jazykd pfistupuje k popisu
fonologie a morfologie obou skupin (kap. 4. a 5., str. 23-30, 31-33). Obecné o
vzajemnych vztazich obou skupin piSe v kap. 6. (s. 33-44), kde v kontextu
pozdéjsich kulturnich a jazykovych kontaktd zvlasté Slovan( a iranc nachazi
ovlivhiovani v oblasti lexikalni a mytologické.

U spole¢nych fonologickych rysl slovanstiny a indickych jazykl (kap. 7) podrobné
popisuje vokalicky a konsonantni systém a s pravem tvrdi, zZe ,niektoré fonologické
procesy prebehli v slovanskych a indickych jazykoch zhodne, iné sa vSak daju
vanzajom postavit’ do kontrastne pozicie. (s. 45). Tento moment, vidét i kontrasty

v komparativni deskripci, je téz velmi dllezity. Autorka patra zvlasté po fonologickych

rysech, které by mohly spojovat indické a slovanské jazyky a tu vedle palatalizacnich



procesu (tfi druhy palatalizace), nejvétsi pozornost vénuje zménam sykavky /s/,

v pozici pred hlaskami /i, y, u, w, r, k/, tj. tzv. Pedersenovu pravidlu RUKI, které se
vyskytuje jen v baltoslovanstiné a v indoiranstiné. Toto ma i Cetné vyjimky a jeho
slozitost vyluCuje, ze by Slo o jeho rozSifeni na zakladé jazykového kontaktu.
Zavérem je, Ze uvedené zmény probihaly nezavisle v indoiranskych a
baltoslovanskych jazycich. Fonologické kontexty diplomantka popisuje dost podrobné
a uvadi Cetné priklady.

Popis komparativni morfologie sanskrtu a slovanstiny €ini zvlastni kapitolu (kap. 9., s.
62-73) a ten je proveden dle slovnich druhl. Sle€na DZunkova se podrobné vénuje
podobnostem padovych a slovesnych tvarl, které prezentuje v prehlednych
tabulkach. Je chvalyhodné, Ze se zde zaméfuje na nékteré archaickeé rysy
slovanskych jazyku, které je pfiblizuji starym indoevropskym jazyk(m, jako jsou napf.
participialni tvary a morfonologicky jev reduplikace. Obecné je znamo, Ze tento jev
se podili v morfologii latiny, feCtiny a sanskrtu, méné je vSak znamo, Ze se vyskytuji
jeho rudimenty nejen ve staré slovanstingé, nybrz i v jednotlivych Zivych slovanskych
jazycich.

Prace oplyva Cetnymi pfiklady z popisovanych jazyku a je dost ilustrativni a
pfehledna i po strance lexikalni, nebot’ shrnuje spoleéné slovesné kofeny a
pojmenovaci jednotky z oblasti kazdodenniho Zivota (kap. 79-87).

V praci se vyskytly nékteré drobnéjsi grafické chyby, napf. brahmi, misto brahmi (s.
14, pozn. 20), Kafiri, misto kafiri, tj. kafirské jazyky (s. 22); ktra, misto ktoru (s. 23);
pohlad na lotystiy, misto pohlad na lotystinu (s. 27); tardovanymi textami, misto
tradovanymi textami (s. 31); setumovymi jazykmi, misto satemovymi jazykmi (s. 34);
z ianského, misto z iranského (s. 41) atd. Néktera citovana dila se nevyskytuji

v bibliografickém seznamu. Tyto vSak zadnym zplsobem nezmensuiji kvalitu
predlozené diplomové prace.

Praci shledavam jako velmi zajimavy a originalni komparativni popis
slovanskych a indoarijskych fonologickych a morfologickych jevu, ktery si, po urcitych
opravach a doplnéni bibliografického seznamu jiz citovanymi jednotkami, zaslouzi byt
publikovan v knizni podobé.

Diplomovou praci sle€ny Katariky DZunkové viele doporucuji k obhajobé a hodnotim

ji znamkou vyborna!

V Praze, 2. 9. 2014 doc. PhDr. Svetislav Kosti¢, Dr.



